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POBUDE

Odbor za pravice žensk in enakost spolov poziva Odbor za razvoj kot pristojni odbor, da v 
svoj predlog resolucije vključi naslednje pobude:

A. ker so ženske izpostavljene diskriminaciji v zakonskih zvezah ter pri dostopanju do 
nepremičnin in zemljiške posesti ter sredstev in nadzora nad njimi,

B. ker veliko žensk nima dostopa do storitev osnovne zdravstvene oskrbe, izobrazbe na 
vseh stopnjah, ekonomske neodvisnosti, možnosti za poklicno uspešnost, sodelovanje 
pri sprejemanju odločitev itd.,

C. ker neenakosti med spoloma ponavadi povzročajo še več neenakosti, ki negativno 
vplivajo na dobro počutje žensk, njihovih družin in skupnosti ter osebno rast,

D. ker ukrepi v zvezi z enakostjo spolov v večini držav niso prednostna naloga, pri čemer 
se tema enakosti med spoloma obravnava kot manj pomemben problem, kulturne, 
verske in socialno-ekonomske prakse pa se uporabljajo kot izgovor za pomanjkanje 
napredka na področju enakosti spolov in pravic žensk,

E. ker je dokazano, da se zaradi krepitve vloge žensk hitreje dosegajo ostali razvojni cilji 
tisočletja v zvezi z bojem proti revščini ter boljšimi demografskimi, socialnimi in 
ekonomskimi kazalniki,

F. ker so bili nekateri projekti, ki so se izvajali do zdaj, manj učinkoviti zaradi posameznih 
pomanjkljivosti v različnih državah: nestabilna lokalna in državna uprava, podkupljive 
vlade ali pomanjkanje izkušenj in usposobljenega osebja za obravnavanje težav, 
povezanih s krepitvijo vloge žensk in enakostjo spolov,

1. želi pohvaliti splošni pristop Komisije kot dobro podlago za vključevanje načela 
enakosti spolov v programe Evropske unije in držav članic za razvojno sodelovanje, da 
se doseže enakost spolov in okrepi vloga žensk kot glavni instrument za uveljavitev 
človekovih pravic in boj proti revščini, vendar opozarja, da so mogoče izboljšave, zlasti 
na področju analiziranja podatkov, s čimer bi se preprečili ukrepi, ki bi lahko škodili 
položaju žensk; 

2. meni, da je učinkovitost vključevanja načela enakosti spolov v politike razvojnega 
sodelovanja odvisna od držav članic in zadevnih institucij Evropske unije ter njihovega 
razumevanja vprašanja v zvezi z enakostjo spolov; to pomeni, da je doseganje ciljev iz 
Načrta za enakost med ženskami in moškimi 2006–2010 (KOM(2006)0092) v Evropski 
uniji nujen pogoj za učinkovito vključevanje načela enakosti med spoloma v razvojno 
sodelovanje;

3. poziva Komisijo in države članice, naj v okviru razvojnega sodelovanja sprejmejo 
ukrepe, ki bodo imeli konkreten in merljiv vpliv na odnose med ženskami in moškimi 
(sprememba zakonov, institucij in obstoječih patriarhalnih vzorcev, povečanje 
proračunskih sredstev in izboljšanje socialnih in ekonomskih pogojev za ženske);
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4. poudarja, da se je poleg žensk treba osredotočiti tudi na odnose med spoloma, tj. 
socialne odnose med moškimi in ženskami, ki povzročajo in ohranjajo neenakosti med 
spoloma; zato morajo projekti zadevati moške in ženske;

5. poziva Komisijo in države članice, naj zagotovijo skladnost med politiko razvojnega 
sodelovanja in drugimi politikami Skupnosti (npr. na področju trgovine, kmetijstva), da 
se preprečijo negativne posledice, zlasti v zvezi z ukrepi za krepitev vloge žensk;

6. meni, da je sodelovanje žensk v postopkih sprejemanja odločitev na vseh ravneh nujen 
pogoj za dobro upravljanje, in pozdravlja vse vrste ukrepov podpore, kot so spodbude 
za doseganje kvot, podpora ženskim gibanjem in organizacijam, dejavno spodbujanje 
pravic žensk v strateških dokumentih držav itd.; ponovno poudarja, da mora biti vloga 
žensk v sprejemanju političnih odločitev večja ter da je treba zagotoviti sodelovanje in 
vključevanje žensk v prizadevanja za spodbujanje miru in mirnega reševanja sporov v 
celoti, in podpira priporočila resolucije Varnostnega sveta Združenih narodov 1325 
(2000);

7. poziva Komisijo, naj oblikuje metodo za ocenjevanje vpliva novih načinov pomoči na 
položaj žensk, pri čemer naj upošteva dejstvo, da je zdaj manj poudarka na ženskah in 
enakosti spolov, delno tudi zaradi novega razvojnega trenda;

8. pozdravlja namero Komisije, da poveže izplačevanje podpore iz proračunskih skladov z 
merili učinkovitosti na podlagi kazalnikov, ki upoštevajo enakost spolov; vendar 
vztraja, naj se odločitve o kaznih za neprimerno upravljanje sprejemajo premišljeno, s 
čimer se prepreči oškodovanost končnih upravičencev pomoči, tj. žensk;

9. poziva Komisijo, naj oblikuje strategije za spodbujanje žensk k ustanavljanju skupin za 
samopomoč in k samostojnosti, in v sodelovanju z mednarodnimi organizacijami (kot je 
Finance PlaNet) razširi mrežo za mikrofinanciranje, tako da bo imelo dostop do posojil 
več žensk, s čimer bodo izboljšale svoj ekonomski položaj;

10. poziva Komisijo, naj pri oblikovanju razvojne politike podpira ukrepe za krepitev 
pravnega statusa žensk, ki spodbujajo enakopravni dostop do dostojne zaposlitve ter 
temeljnih človekovih in družbenih pravic, pri čemer naj upošteva zlasti naraščajoče 
število in ranljivost migrantk, da ženske ne bi postale nov izkoriščani razred družbe;

11. pozdravlja ukrepe, ki jih je Komisija predlagala na področju izobraževanja, pri čemer je 
upoštevala, da se s krepitvijo vloge žensk na podlagi boljše izobrazbe izboljšuje položaj 
žensk in njihovih otrok;

12. poudarja, da je treba bolj spodbujati dostop deklic do izobrazbe in poklicnega 
usposabljanja na vseh ravneh, s čimer bi se preprečila prehitra prekinitev šolanja in 
spodbujala pravična in kakovostna izobraževalna politika z ozaveščanjem učiteljev 
glede vprašanj enakosti spolov in s podpiranjem reforme izobraževalnih programov, da 
bi zajemali tudi enakost med spoloma, spolno in reproduktivno zdravje ter krepitev 
vloge žensk, saj so deklice v večini držav v razvoju pri dostopanju do šolanja žrtve 
diskriminacije;

13. meni, da se z zagotavljanjem neomejenega dostopa žensk do informacij, storitev in 
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zdravil, povezanih s spolnim in reproduktivnim zdravjem, krepi njihova vloga in 
položaj v prizadevanjih za varen spolni odnos in zaščito pred spolno prenosljivimi 
boleznimi, vključno z virusom HIV; podpira ukrepe, ki jih je predlagala Komisija, zlasti 
v zvezi s finančno pomočjo za razvoj mikrobicidov in cepiv, ki ženske varujejo pred 
spolno prenosljivimi boleznimi, in ukrepe za reproduktivno zdravje in pravice;

14. poudarja, da nasilje nad ženskami ni le težava žensk in da je potreben pristop, ki ni 
usmerjen le na ženske, temveč tudi na moške; pozdravlja programe za pomoč ženskim 
žrtvam ter poziva Komisijo in države članice, naj oblikujejo programe za moške, ki 
zlorabljajo ženske, s čimer bi se obravnavali tudi vzroki in ne samo učinki tega pojava;

15. pozdravlja pobudo Komisije za večje ozaveščanje javnosti o nasilju nad ženskami z 
večjim obveščanjem v medijih ter usposabljanjem vojaškega, policijskega in 
pravosodnega osebja; vendar poziva, naj se več pozornosti nameni ukrepom za boj proti 
trgovini z ljudmi, mučenju in škodljivim tradicionalnim običajem, zlasti pohabljanju 
ženskih spolnih organov, zločinom zaradi časti ter zgodnjim in prisilnim porokam, ter 
poudarja, da je treba v institucijah, ki ponujajo neposredno pomoč žrtvam, zaposliti več 
žensk.
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